


Smluvní Strany, vědomy si Svých závazků v této Smlouvě obsažených a s úmyslem být touto
Smlouvou vázány, dohodly se na následujícím znění Smlouvy:

úvoDNí USTANOVENÍ

1.

2.

Kupující prohlašuje, že:

- je právnickou osobou řádně založenou aexistující podle Českého
právního řádu, a

- Splňuje veškeré podmínky a požadavky vtéto Smlouvě Stanovené aje
oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit Závazky v ní obsažené.

Prodávající prohlašuje, že:

- je právnickou osobou řádně založenou aexistující podle českého
právního řádu, a

- Splňuje veškeré podmínky a požadavky vtéto Smlouvě stanovené aje
Oprávnén tuto Smlouvu uzavřít a řádné plnit Závazky v ní Obsažené.

PŘEDMĚTA účEL SMLOUVY

1. Účelem této Smlouvy je dodání l ks ivlailfinisher ır11000 (dále také jako „zboží”), které
jsou specifikovány v Příloze č. 1 Smlouvy.

Prodávající se touto Smlouvou zavazuje odevzdat Kupujícímu zboží v souladu
s podmínkami stanovenými v této Smlouvě a umožnit mu k tomuto nabýt vlastnické
právo a to nejpozději do 40 dnů od podpisu Smlouvy.

Kupující se zavazuje řádně a včas dodané Zboží převzít a Za nabytí vlastnického práva
Zaplatit Prodávajícímu Sjednanou cenu dle podmínek touto smlouvou stanovených.

Kupující se dále Zavazuje poskytnout Prodávajícímu Součinnost potřebnou pro řádné
dodání a následné předání Zboží.

MÍSTO PLNĚNÍ

l. Místem dodání Zboží je Krajská zdravotní, a.s. - Masarykova nemocnice v Ústí nad
Labem, 0.2., Sbciáını' péče 3316/12A, Psč 401 13

2. Za předání Zboží se považuje:

a) jeho dodání na adresu Krajská zdravotní, 8.5.- Masarykova nemocnice v Ústí nad
Labem az., Saciaını' péče 3316/12A, 401 12 Ústi nad Labem,

b) podpis protokolu o předání zboží oběma pověřenymi zástupci obou smluvních
Strain.

(dále též „předání zboží). Náklady Prodávajícího související S předáním Zboží jsou
Zahrnuty v ceně Zboží.

KUPNí cENA
1. Celková kupní cena Zboží je 10? 566 Kč bez 21 % DPH, tj. 130 155 Kč včetně 21 %

DPH.



Kupní cena Včetně 21 % DPH ve výši 130 155 Kč dle bodu 1. tohoto článku je pouze
informativní a ke kupní ceně bez DPH ve vyši 107 566 Kč podle bodu 1 tohoto článku
bude připočtená DPH platná v den uskutečnění zdanitelného plnění a za její určení a
vyčíslení v souladu s právními předpisy nese odpovědnost prodávající.

Kupní cena určená postupem dle bodu 1. a 2. tohoto článku je cenou
nepřekročitelnou a je cenou konečnou.

Pro Změny a aktualizace Obsahu přílohy č. 1 této Smlouvy Se obě Strany Zavazují
vyvolat jednání kjejí aktualizaci nebo přepracování.

Kupní cena Zboží bude kupujícím uhrazena na základě daňového dokladu (faktury)
vystaveného prodávajícím. Daňovy doklad (faktura) musi obsahovat náležitosti
daňového dokladu dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění
pozdějších předpisů.

V případě, že daňový doklad (faktura) nebude mít odpovídající náležitosti, je kupující
oprávněn zaslat jej ve lhůtě splatností zpět prodávajícímu kdoplnění, aniž se tak
dostane do prodlení. Vtakovém případě počíná lhůta splatností běžet Znovu Od
Opětovného Zaslání náležitě doplněného či opraveného daňového dokladu (faktury).
Daňový doklad (faktura) musí byt vystaven v české měně.

Faktura je splatná do 60 dnů ode dne jejího doručení kupujícímu na základě řádného
protokolu o předání zboží podepsaného oběma smluvními stranami, a to na bankovní
účet prodávajícího, kteryje uveden v záhlaví této smlouvy. Za Zaplacení kupní ceny je
považováno Odeslání kupní ceny na účet prodávajícího uvedeny v Záhlaví této
smlouvy.

Vlastnické právo ke zboží dle této kupní Smlouvy přechází na Kupujícího jeho
předáním.

PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ ZBOŽÍ

1. Zboží se považuje za předané prokazatelnym písemně potvrzeným převzetím ze
strany Kupujícího formou podpisu předávacího protokolu (dále jen „Předávací
protokol“) ve smyslu čl. 3 Odst. 2, písm. b) této Smlouvy.

NEBEZPEČÍ šKODY NA ZBOŽÍ, PRÁVNÍ vADY

1. Nebezpečí škody na zboží přechází z Prodávajícího na Kupujícího okamžikem předání
Zboží. Vpřípadě, že Prodávající nemůže provést kompletní předání Zboží zdůvodu
nepřipravenosti na straně Kupujícího, přechází nebezpečí škody na zboží
z Prodávajícího na Kupujícíhojeho dodáním Kupujícímu.

Prodávající prohlašuje, že veškeré zboží dodané podle této Smlouvy včetně licenčních
oprávnění poskytnutých vsouvislosti s ním bude prosté právních vad a Zavazuje se
odškodnit v plné výši Kupujícího v případě, že třetí osoba úspěšně uplatní
autorskoprávní nebo jiny nárok plynoucí Z právní vady poskytnutého plnění.
V případě, že by nárok třetí osoby vznikly v souvislosti s plněním Prodávajícího podle
této Smlouvy, bez ohledu na jeho Oprávněnost, vedl kdočasnému či trvalému
Soudnímu (či Obdobnému) zákazu či omezení užívání zboží či jakéhokoli jiného práva
nebo plnění poskytnutého vsouvislosti sním ze strany Kupujícího, zavazuje se
Prodávající zajistit náhradní řešení a minimalizovat dopady takovéto situace na
Kupujícího, a to bez dopadu na kupní cenu sjednanou podle této Smlouvy, přičemž
současně nebudou dotčeny ani nároky Kupujícího na náhradu škody.



PRÁVA A POvıNNOSTı SMLUvNícH sTRAN, DůvĚRNÉ INFORMACE

l.

3.

Prodávající se zavazuje:

s poskytnout plnění řádně ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy až do
Skončení účinnosti této Smlouvy;

- neprodleně oznámit písemnou formou Kupujícímu překážky, které mu
brání v plnění předmětu Smlouvy a výkonu dalších činností Souvisejících
S plněním předmětu Smlouvy;

- informovat Kupujícího oplnění svých povinností podle této Smlouvy
aodůležitých skutečnostech, které mohou mít vliv na výkon
práv a plnění povinnosti smluvních stran,

~ upozornit Kupujícího na potenciální rizika vzniku škod a včas a řádně dle
svých možností provést taková opatření, která riziko Zcela vyloučí nebo
Sníží.

Kupující Se Zavazuje:

- poskytovat Prodávajícimu včas úplné a pravdivé informace a předkládat
mu veškeré listinné materiály potřebné k řádnému výkonu Činnosti
podle této Smlouvy, jakož i poskytnout jinou potřebnou součinnost;

- uvědomit Prodávajícího s dostatečným předstihem o svých požadavcích
na poskytování plnění dle této Smlouvy.

Smluvní stranyjsou si vědomy toho, že v rámci plnění závazků z této Smlouvy:

- Si mohou vzájemně vědomě nebo opominutím poskytnout informace,
které budou považovány za důvěrné. (dále jen „důvěrné informace“),

~ mohou jejich zaměstnanci a osoby vobdobném postavení Získat
vědomou činností druhé Strany nebo i jejím opominutím přístup k
důvěrným informacím druhé strany.

Smluvní Strany se zavazují, že žádná z nich nezpřístupní třetí osobě důvěrné informace,
které při plnění této Smlouvy získala od druhé smluvní Strany.

Za třetí Osoby podle odst. 5 tohoto článku Smlouvy se nepovažují:

- zaměstnanci smluvních Stran a osoby v obdobném postavení,

- orgány smluvních stran a jejich členové,

- ve vztahu kdůvěrným informacím Kupujícího Subdodavatelé
Prodávajícího,

Za předpokladu, že se podílejí na plnění této Smlouvy nebo na plnění Spojeném
S plněním dle této Smlouvy, důvěrné informace jsou jim zpřístupněny výhradně Za tímto
účelem a Zpřístupnění důvěrných informací je v rozsahu nezbytně nutném pro naplnění
jeho účelu a za Stejných podmínek, jaké jsou stanoveny smluvním Stranám vtéto
Smlouvě.

Pokud jsou důvěrné informace poskytovány v písemné podobě anebo ve formě
textových Souborů na elektronických nosičích dat (médiích), je předávajicí strana
povinna upozornit přijímající stranu na důvěrnost takového materiálu jejím vyznačením
alespoň na titulní stránce nebo přední straně média. Absence takovéhoto upozornění
však nezpůsobuje zánik povinnosti ochrany takto poskytnutých informací.



8. Bez ohledu na výše uvedená ustanovení Se za důvěrné nepovažují informace, které:
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- se staly veřejně známými, aniž by jejich zveřejněním došlo k porušení
závazků přijímající Smluvní strany či právních předpisů,

- měla přijímající Strana prokazatelně legálně k dispozici před uzavřením
této Smlouvy, pokud takové informace nebyly předmětem jiné, dříve
mezi Smluvními stranami uzavřené Smlouvy o ochraně informací,

- jsou výsledkem postupu, při kterém k nim přijímající Strana dospěje
nezávisle a je to schopna doložit svými Záznamy nebo důvěrnými
informacemi třetí strany,

- mají být zpřístupněny, vyžaduje-li to zákon či jiný právní předpis včetně
práva EU nebo závazné rozhodnutí oprávněného orgánu veřejné moci,

- po podpisu této Smlouvy poskytne přijímající Straně třetí Osoba, jež není
omezena v takovém nakládání S informacemi.

Za porušení povinnosti mlčenlivosti Smluvní stranou se považují též případy, kdy tuto
povinnost poruší kterákoliv z osob uvedených vodst. 6 tohoto článku Smlouvy, které
daná smluvní Strana poskytla důvěrné informace druhé Smluvní strany.

Ukončení účinnosti této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu se nedotkne ustanovení tohoto
článku Smlouvy a jejich účinnost přetrvá Í po ukončení účinnosti této Smlouvy.

Pro případ prodlení Kupujícího Se zaplacením faktury je Prodávající Oprávnën
požadovat po Kupujícím zaplacení úroku z prodlení ve výši 0,005 % Z dlužné Částky
za každý Započatý den prodlení.

Smluvní strany se dále dohodly, že v případě prodlení Prodávajícího S dodáním Zboží
nebo jeho předáním vzniká Kupujícímu nárok na Smluvní pokutu ve výši 0,01 % z
celkově kupní ceny bez DPH za každý i za počatý den prodlení.

Sankce i náhrada způsobené Škody jsou splatné do 15 kalendářních dnů ode dne
doručení faktury nahrazující výzvu kzaplacení smluvní straně, která je povinná
příslušnou sankcí nebo náhradu škody zaplatit.

Pokud by Prodávajícíjakoukoliv část plnění prováděl prostřednictvím Subdodavatele,
odpovídá Prodávající za plnění a úkony Subdodavatele Stejným způsobem
a ve stejném rozsahu, jakoby plnění poskytoval a úkony činil sám Prodávající.

Není-li dále stanoveno jinak, zaplacení jakékoliv Sjednané smluvní pokuty nezbavuje
povinnou smluvní Stranu povinnosti splnit Své závazky arovněž jí nezbavuje
povinností uhradit náhradu škody vzniklé vsouvislosti s porušením jejího Závazku
v plné výši.

vLASTNıcKÉ PRÁVO A PRÁVO UžıTí

L Vpřípadě, že funkční součástí zboží je Software ve Smyslu § 2 autorského
zákona (dále jen „autorské dílo“), získává Kupující dnem předání k autorskému dílu
jako celku i k jeho jednotlivým částem oprávnění jej užít (dále jen „Iicence“)
za podmínek Stanovených vtéto Smlouvě. Pro vyloučení pochybností Strany
prohlašují, že odměna za poskytnutí licence je zahrnuta v kupní ceně zboží. Uvedené



10.

11.

12.

nemá vliv na povinnost Prodávajícího uvést na faktuře údaje O licencích na užívání
software.

2. .le-li vykonavatelem majetkových autorských práv ksoftware třetí Strana, jsou
podmínky užívání Software upraveny v licenčním ujednání, které je nedílnou Součástí
Hcence.

3. Je-Ii vykonavatelem majetkových autorských práv k Software Prodávající, pak licence

- je poskytovánajako nevýhradní, umožňující užití autorského díla
jakýmkoliv známým způsobem, v množstevním a územním rozsahu
nezbytném ke splnění účelu této Smlouvy a S časovým rozsahem
omezeným pouze dobou trvání majetkových autorských práv k
autorskému dílu,

OPRÁvNĚNÉ OSOBY
1. Každá Ze Smluvních Stran jmenuje oprávněnou Osobu, popř. Zástupce Oprávněné

Osoby. Oprávněné osoby budou zastupovat smluvní Stranu ve všech ZáležítOStech
Souvisejících s plněním této Smlouvy.

2. Oprávněné osoby jsou oprávněny jménem Stran provádět veškeré úkony dle této
Smlouvy, a připravovat dodatky ke Smlouvě pro jejich písemné Schválení osobám
oprávněným zavazovat strany [Statutárním orgánům), nebo jejich zplnomocněným
zástupcům.

3. Jména oprávněných Osob jsou uvedena v Příloze č. 2 této Smlouvy.

4. Smluvní strany jsou Oprávněny změnit oprávněné Osoby, jsou však povinny
na takovou změnu druhou smluvní stranu písemně upozornit, přičemž
Změna Oprávněné Osoby se Stane účinnou doručením předmětného Oznámení druhé
Smluvní Straně. Zmocnění zástupce oprávněné Osoby musí být písemné S uvedením
rozsahu zmocnění.

SOUČINNOST A VZÁJEMNÁ KOMUNIKACE

1. Smluvní Strany Se zavazují vzájemně Spolupracovat a poskytovat Si veškeré
informace potřebné pro řádné plnění svých závazků. Smluvní strany jsou povinny
informovat druhou Smluvní stranu o veškerých skutečnostech, které jsou nebo
mohou být důležité pro řádné plnění této Smlouvy.

Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím
oprávněných osob uvedených vPříIoze č. 2 této Smlouvy, statutárních orgánů
Smluvních stran, popř. jimi písemně pověřených pracovníků, nevyplývá-li z této
Smlouvyjínak.

OSTATNÍ uSTANOvENí

1. Prodávající Se zavazuje po celou dobu obchodní Spolupráce dodržovat platné právní
předpisy a provádět veškerá plnění v Souladu s platným právním řádem

Prodávající tímto uděluje Souhlas Se zveřejněním této kupní Smlouvy vsouladu
S povinnostmi kupujícího, jakožto subjektu povinného dle zákona č. 106/1999 Sb., o
svobodném přístupu kinformacím a zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných
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14.
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Zakázkách a Zákona č. 340/2015 Sb. o zvláštních podmínkách účinnosti některých
smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (Zákon o registru smluv).

Prodávající Se zavazuje zachovávat dle Zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních
údajů, mlčenlivost o osobních údajích a o bezpečnostních opatřeních, jejichž
Zveřejnění by ohrozilo Zabezpečení osobních údajů, a to i po ukončení plnění
Smlouvy, v případě jejího ukončení dohodou, odstoupenim Od ni.

Tato Smlouva bude v úplném Znění uveřejněna postupem dle Zák. č. 340/2015 Sb.
Smluvní strany Se dohodly na tom, že uveřejnění v registru smluv provede Kupující.

Prodávající Se Zavazuje nezpřístupnit údaje o dodávkách poskytovaných kupujícímu
prodávajícím třetí osobě, pokud pro něj taková povinnost nevyplývá Ze Zákona nebo
pravomocného rozhodnutí příslušného soudního či správního orgánu.

Obě smluvní strany jsou povinny oznámit druhé smluvní Straně jakoukoliv Změnu
údajů uvedených v Záhlaví této smlouvy, a to písemně bez Zbytečného odkladu poté,
kdy Se o příslušné Změně dozví.

U INNOST SMLOUVY

1. Tato Smlouva nabývá účinnosti dnem zveřejněním vregistru smluv. Ukončením
účinnosti této Smlouvy nejsou dotčena ustanovení Smlouvy týkající se nároků Z
odpovědnosti Za škodu a nároků Ze smluvních pokut, ustanovení o ochraně informaci
ani další ustanovení a nároky, zjejichž povahy vyplývá, že mají trvat i po Zániku
účinnosti této Smlouvy.

Kupující je Oprávněn od Smlouvy odstoupit Zejména v případě podstatného porušení
smluvní nebo Zákonné povinnosti Prodávajicim.

Za podstatné porušení povinnosti díe předchozího odstavce Smlouvy se považuje
zejména:

- prodlení Prodávajícího s dodáním Zboží či s předáním Zboží po dobu delší
než 30 dnů oproti termínu plnění stanoveněmu ve Smlouvě nebo na
základě této Smlouvy, pokud Prodávající nezjedná nápravu ani
vdodatečné přiměřené lhůtě, kterou mu ktomu Kupující poskytne v
písemné výzvě ke Splnění povinnosti, přičemž tato lhůta nesmí být kratší
než 10 pracovních dnů od doručení takovéto výzvy;

- vyjde najevo, že Prodávající není Zjakéhokoliv důvodu neležícího na
Straně Kupujícího schopen plnit dál své Závazky z této Smlouvy.

Prodávající je oprávněn odstoupit od Smlouvy v případě prodlení Kupujícího
s úhradou kupní ceny podle této Smlouvy po dobu delší než patnáct dnů poté, co byl
Prodávajicim k úhradě splatné části kupní ceny písemně vyzván Prodávajícím, a dále
v případě, že je Kupující v prodlení s poskytováním součinnosti nutné ke Splnění
Závazků Prodávajícího dle této Smlouvy po dobu delší, než 60 dní.

Účinky odstoupení od Smlouvy nastávaji dnem doručení písemného oznámení o
odstoupení druhé smluvní Straně.

ZÁVĚREČNÁ usTANOvENí
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Přílohy:

Právní vztahy touto Smlouvou neupravené Se řídí příslušnými ustanoveními zákona č.
89/2012 Sb., občanský Zákoník.

Je-Iì nebo Stane-li se některé ustanovení této Smlouvy neplatné či neúčinné,
nedotýká se to ostatních ustanovení této smlouvy, která zůstávají platná a účinná.
Smluvní Strany se v tomto případě zavazují dohodou nahradit ustanovení neplatné či
neúčinné novým ustanovením platným a účinným, které nejlépe Odpovídá původně
Zamýšlenému účelu ustanovení neplatného či neúčinného.

Smluvní strany Se zavazují řešit veškeré případné Spory Smírnou cestou. Budou-li
taková jednání neúspěšná, případné spory mezi smluvními stranami jsou Oprávněny
rozhodnout obecné Soudy České republiky. Příslušnost rozhodčích soudů je
vyloučena.

Pro případ, že o prodávajícím jako o poskytovatelizdanitelného plnění je Zveřejněna
Způsobem umožňujícím dálkový přístup skutečnost, že je nespolehlivým plátcem
DPH, v souladu Se zněním zákona č. 235/2004 Sb., o DPH, smluvní strany sjednávají,
že Za Splnění závazku kupujícího uhradit Sjednanou kupní cenu je považováno,
uhradí-li kupující částku ve výši daně na účet Správce daně poskytovatele a zbývající
Část kupní ceny O daň poníženou prodávajícímu.

Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech s platnosti originálu, z nichž každá
smluvní strana obdrží po jednom vyhotovení.

Změny a doplňky této smlouvy mohou být prováděny pouze na základě dohody obou
smluvních stran a jsou platné pouze v písemné podobě formou číslovaných dodatků.

Příloha gl, č.2 až Éàjsou nedílnou součástí této smlouvy.

Smluvní strany shodně prohlašují, že tato smlouva je uzavřena podle jejich pravé a
Svobodné vůle, nikoliv vtísni, za nápadně nevýhodných podmínek, což Stvrzuji Svými
vlastnoručními podpisy.
Veškerá práva a povinnosti vyplývající z této Smlouvy přecházejí, pokud to
povaha těchto práv a povinností nevylučuje, na právní nástupce smluvních stran.

Všechna ostatní prohlášení Stran, (at' už učíněná výslovně, nebo vyplývající z této
Smlouvy), ústní či písemná, jsou vtělena do této smlouvy. Aniž by byla omezena
všeobecnost předchozího, žádná Změna nebo dodatek nebude uzavřen tím, že bude
doručena, přijata, podepsána nebo potvrzena objednávka kterékoli Strany, faktura,
přepravní dokumenty, výzva, sdělení, nebo jiné obchodní formuláře obsahující či
doplňující Obchodní podmínky vtéto smlouvě nebo jsoucí vroZpOru Se Stávajícími
obchodními podmínkami obsaženýmí vtéto Smlouvě nebo zadávací dokumentaci.
Jakékoli Změny této smlouvy musí mít písemnou formu vlistinné podobě a
podepsané smluvními stranami. vzdání Se jakéhokoli práva Ze smlouvy se vztahuje
pouze k okolnostem, pro které bylo vzdání se určeno.

Příloha č. 1: Ceny a produkty

Příloha č. 2: Oprávněné osoby

Příloha č. 3: Všeobecné obchodní podmínky



Smluvní Strany prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly, že Sjejím Obsahem Souhlasí a na důkaz toho
k ní připojuji Svoje podpisy.

Kupující Prodávající
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KUPNÍ sMLoUvA - Příloha č. 2

Příloha č. 2

Oprávněně osoby



Příloha č. 3

Všeobecné Obchodní podmínky společnosti Krajská Zdravotní, a.s.



KZ10_SCOOOiVšeobecné obchodní podmínky KZ, as.

Všeobecné obchodní podminky Společnosti
Krajská ZdravotníI a.s.

Identifikační údaje

Název: Krajská zdravotní, as

ıč: 25488627

Dıč: 0225488627

Sídlo: Sociální péče 3316/12A, 401 13 Usti nad Labem

Zastoupena: lng. Petr Fiala. generální ředitel společnosti

Telefon: +420 477 114 105, +420 477 114 106

e-mail: sekretariat@kzcr.eu

Kontaktní osoba:

Telefon:

e-mail:

Obecná ustanovení

1. Tyto všeobecné obchodni podmínky upravují práva

a povinnosti Společnosti Krajská zdravotni, as. při uzavírání

smluvních vztahů mezi společností Krajská Zdravotní, as.

(dále jen KZ, as.) a jejími obchodními partnery nebo

zákazníky (dále jen obchodní partner).

2. Tyto všeobecně obchodní podmínky jsou závazné

pro všechny obchodní partnery a zákazníky KZ, as., tj. pro

fyzické a právnické osoby, které jí zašlou objednávku nebo

uzavřou písemnou smlouvu, která bude obsahovat odkaz na

tyto Všeobecné obchodní podmínky.

3. Tyto všeobecné obchodní podmínky vstupují

v platnost dnem jejich zveřejnění na internetových stránkách

společnosti KZ, a.s. (wwwkzcreu). Společnost KZ, as. si

vyhrazuje právo tyto všeobecné obchodnipodmínky kdykoli

upravit.

4. Veškeré vztahy mezi Společnosti KZ, as.

a obchodním partnerem, které nejsou těmito

všeobecnými obchodními podmínkami upraveny, se řídí

příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.

5. Právní vztahy se řídí platným právem Česká
republiky. KZ, as. se při navazování a uzavírání obchodních

vztahů řídí ustanoveními platných právních předpisů, zejména

pak zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. Při výběru

dodavatelů postupuje KZ, as. dle zákona č. 137ř2006 Sb.,

Učinnost od: Garant: Uvolníl:
1.8.2014 VPOC VKK

o veřejných Zakázkách, jakožto jiná právnická osoba, dle § 2

odst. 2 pism. d) tohoto Zákona

6. Právnim subjektem oprávněným k uzavírání

smluvních vztahů je vždy KZ, a.s. Subjektem oprávněným

jednat za KZ, as. je generální ředitel společností. Ing. Petr

Fiala. Právo podpisu objednávek pro jednotlivé zaměstnance

je upraveno vnitřní směrnici.

7. Všechny smlouvy procházejí před jejich podpisem

vKZ, as. vnitřním schvalovacím procesem. Smlouva je

zpracovávána zpracovatelem a schvalována garantem

smlouvy, ekonomickou výhodnost posuzuje zaměstnanec

úseku ekonomického řízení a controllingu, právní správnost

garantuje právník KZ, as. Na schvalovacím procesu se

mohou podílet í jiné osoby, jsou-li určené Zpracovatelem nebo

garantem smlouvy.

8. Všechny smlouvy musí být sepsány v českém

jazyce. Je-li smlouva sepsána ve vícejazyčném znění, je

rozhodné znění smlouvy v českěm jazyce, případně může být

vyhotoven soudním znalcem ověřený překlad, je-li tak

dohodnuto smluvními stranami.

9. Smluvní strany se zavazují řešit veškeré případně

spory smírnou cestou. Budou-li taková jednání neúspěšná,

případné spory mezi Smluvnimi stranami jsou Oprávněny

rozhodnout obecné soudy České republiky. Příslušnost

rozhodčích soudů je vyloučena.

10. V případě, že by kterékoli z ustanovení smlouvy

bylo či se dodatečně stalo neplatným nebo neúčinným, budou

ostatni její ustanovení posuzována jako oddělitelná a platnost

či účinnost smlouvy jako celku Zůstane zachována. Pro takový

případ se KZ, as. a obchodní partner zavazují na Základě

vzájemné dohody nahradit neplatné nebo neúčinné

ustanovení takovým ustanovením, které bude nejlépe

odpovídat účelu smlouvy a vůli smluvních stran při jejím

uzavření.

Smluvní odmínk

1. Uchazeč je povinen podat jediný návrh smlouvy ve

dvou vyhotovenich, není-li sjednáno jinak.

2. .Jako smluvní strana musí být vždy uvedena KZ,

as., identifikovaná údaji nejméně v rozsahu, uvedeném

v těchto všeobecných obchodních podmínkách v čl. l.

3. Každá smlouva musí obsahovat podstatně

náležitosti pro daný typ smlouvy dle platných právních

předpisů. Vždy musí obsahovat vymezení předmětu plnění

ajeho vyčíslenou hodnotu, dobu plnění, dobu platnosti

a účinnosti smlouvy, datum a místo podpisu Smlouvy, platební

Schválil: Distribuce: Verze: Strana:
GR KZ intranet 7 1 z 5



KZlO_SCOOOlVŠeobecné Obchodní podmínky KZ, as.

a dodací podminky. Cena se ve smlouvě stanoví v Kč bez

DPH i včetně DPH, pevnou částkou nebo způsobem výpočtu.

Každá Smlouva musi dále obsahovat popis Způsobu předání

apřevzetí plnění, a to tak, aby tyto úkony byly zpětně

prokazatelně.

4. Návrhy smluv se mezi KZ, as. a obchodními

partnery do jejich podpisu předávají v elektronické formě, ve

formátech Zpracovatelných prostředky Microsoft Office,

s výjimkou příloh, u kterých to není technicky možné.

5. Pro standardní typy smluvních vztahů a opakované

nákupy používá KZ, as. vzorové smlouvy. obsahující všechna

potřebná ujednání a respektující tyto všeobecné obchodni

podminky. Obchodní partneři jsou povinni respektovat tyto

vzory, není-li dohodnuto jinak.

6. Návrh smlouvy musi být ze strany uchazeče

podepsán statutárním orgánem uchazeče nebo jinou osobou

ktomu oprávněnou. Originál či úředně ověřená kopie tohoto

oprávnění musí být v takovém případě součástíl návrhu

smlouvy uchazeče.

7. Návrh smlouvy musí obsahovat následující práva

a povinnosti. Nejsou-li ve smlouvě následující práva

a povinnosti výslovně obsažena, jsou aplikovatelná přímo na

základě těchto Všeobecných obchodních podmínek KZ, as.:

a. Závazek obchodního partnera dodržovat po celou

dobu obchodní spolupráce (veřejné Zakázky) platné právní

předpisy a provádět veškerá plnění vsouladu splatným

právním řádem,

b. souhlas obchodního partnera se zveřejněním

smlouvy vsouladu s povinnostmi KZ, as. jakožto subjektu

povinného dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu

k informacím,

c. závazek zachovávat dle zákona č. 10112000 Sb.,

oochraně osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů,

mlčenlivost o osobních údajích a o bezpečnostních

opatřeních, jejichž zveřejnění by ohrozilo zabezpečení

osobních údajù, a to i po ukončení plnění smlouvy, v případě

jejího ukončení dohodou, odstoupením od ní či jeji výpovědi,

d. oprávnění KZ, as. od smlouvy odstoupit kdykoliv

během její platnosti Z důvodů porušení smluvních povinnosti,

nebude-li závadný stav vyvolaný porušením takové Povinnosti

odstraněn ani během přiměřeně lhůty poskytnuté v předchozí

písemně výzvě poškozené strany,

e. mechanismus, na základě kterého dojde

kvypořádání vzájemných práv a Závazků pro případ

předčasného ukončení smlouvy. Každá smlouva musi

Účinnost od: Garant: Uvolnil:
1.8.2014 VPOC VKK

obsahovat podmínky pro odstoupení a pro výpověď smlouvy.

případně ukončení dohodou,

f. závazek nezpřistupnit ůdaje o dodávkách

poskytovaných KZ, as. obchodním partnerem třetí osobě,

pokud pro něj taková povinnost nevyplývá ze zákona nebo

pravomocného rozhodnutí příslušného soudního či správního

orgánu,

g. oprávněni požadovat smluvní pokutu pro případ

prodlení s dodáním zboží ze strany obchodního partnera, jež

může činit minimálně 0,01% Za každý den prodlení,

a oprávnění požadovat úrok z prodlení Za nedodržení

splatností faktury ze strany KZ, a.s., jež může Činít maximálně

0,0050/0 Za každý den prodlení,

h. závazek, že jakékoliv Změny či doplnění smlouvy

mohou být učiněny výhradně písemným dodatkem ke

smlouvě,

i. souhlas obchodního partnera pro případ, že je

o něm jako o poskytovateli zdanitelného plnění zveřejněna

způsobem umožňujícím dálkový přístup skutečnost, že je

nespolehlivým plátcem DPH, v souladu se zněním zákona č.

2352004 Sb.,o DPH, stim, že za splnění závazku KZ, as.

uhradit sjednanou kupní cenu je považováno, uhradí-li KZ,

as. částku ve výši daně na účet správce daně poskytovatele

a zbývající část kupní ceny o daň poníženou obchodnímu

partnerovi na účet umožňující dálkový přístup v souladu se

zněním zákona č. 235/2004 Sb.,o DPH. (tzn. účet musí být

zveřejněný).

Platební odmínk

1. Vsouladu s ustanovením § 1963 odst. 2 zák.

č. 89ř2012 Sb., občanský zákoník, z důvodu povahy

závazkového vztahu, kdy na straně dlužníka vystupuje KZ,

as. jakožto poskytovatel zdravotních služeb, jehož příjmy

v převáženě většině závisí na platbách zdravotních

pojišťoven, se splatnost faktur stanovena na šedesát (60) dni

od doručení daňového dokladu KZ, a.s. Obchodni partner je

povinen odeslat fakturu (daňový doklad) KZ, as. nejpozději

následující pracovni den po vystaveni faktury (daňového

dokladu). Jsou-li sjednány měsiční Zálohové platby, tyto musí

být splatné vždy k určitému dni v měsíci, a výše zálohy může

činit maximálně 80% z předpokládané platby za dodávku

vdaném měsíci. Platební kalendář záloh předloží dodavatel

před začátkem dodávky.

2. Všechny faktury (daňové doklady) musi splňovat

veškeré náležitosti požadované Zákonem č. 235/2004 Sb.,

odani Zpřidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů,
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účinným v době fakturace, avšak výslovně musí vždy

obsahovat následující údaje:

Běžný daňový doklad musí obsahovat

a. obchodní firmu nebo jméno a příjmení, popřípadě

název, dodatek ke jménu a přijmení nebo názvu,

sídlo nebo místo podnikání plátce, který

uskutečňuje plnění,

b. daňové identifikační číslo píátce, který uskutečňuje

plnění,

c. obchodní firmu nebo jméno a příjmení, popřípadě

název, dodatek ke jménu a přijmení nebo názvu,

sídlo nebo misto podnikání osoby, pro kterou se

uskutečňuje plnění,

d. daňové identifikačni číslo, pokud je osoba, pro

kterou se uskutečňuje plnění, plátcem,

e. evidenční číslo daňového dokladu,

f. rozsah a předmět plnění,

g. datum vystaveni daňového dokíadu,

h. datum uskutečnění plnění nebo datum přijetí úplaty,

a to ten den, který nastane dříve, pokud se liší od

data vystavení daňového dokladu,

i. jednotkovou cenu bez daně, a dále slevu. pokud

není obsažena v jednotkové ceně,

j. Základ daně,

k. základní nebo sníženou sazbu daně nebo sdělení,

že se jedná o plnění osvobozeně od daně, a odkaz

na příslušné ustanovení tohoto Zákona,

I. výši daně; tato daň může být Zaokrouhlena na celé

koruny tak, že částka 0,50 koruny a vyšší se

zaokrouhlí na celou korunu nahoru a částka nížši

než 0,50 koruny se zaokrouhlí na celou korunu

dolů.

3. Nebude-li faktura (daňový doklad) obsahovat

stanovené náležitosti, je KZ, as. oprávněna ji vrátit ve lhůtě

splatnosti. V takovém případě se přeruší běh lhůty splatnosti a

nová lhůta splatnosti počne běžet doručením opravené faktury

(daňového dokladu). V této souvislosti smluvní strany

prohlašují, že veškeré jejich vzájemné pohledávky jsou

navzájem započitatelné ve smyslu ustanovení § 1982

občanského zákoníku.

4. Faktury (daňové doklady) se platí bankovním

převodem na účet druhé smluvní strany uvedený ve faktuře

Účinnost od: Garant: Uvolnil:
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(daňovém dokladu). Vpřípadě daňového dokladu účet

uvedený na faktuře musi splňovat podmínku dálkového

přístupu, v souladu se Zněnim Zákona č. 23512004 Sb.,o DPH.

Účet musí být zveřejněný.

5. V případě bezhotovostního převodu se cena

považuje za uhrazenou okamžikem připsání příslušné částky

ve prospěch účtu KZ, as. Dokladem o platbě v hotovosti se

rozumi výdajový pokladní doklad vystavený zákazníkem

a potvrzený KZ, a.s. nebo přijmový pokladní doklad vystavený

KZ, as.

6. Obchodni partner je povinen uhradit veškeré

Závazky vůči KZ. as. podle pravidel stanovených v těchto

všeobecných obchodních podmínkách, nemá-li s KZ, a.s.

písemně sjednány platební podmínky individuální.

7. Dojde-li k prodlení Obchodního partnera s dodáním

zboží či služby, je KZ, as. oprávněna požadovat smluvní

pokutu ve výši 0,01% Za každý den prodlení.

8. KZ, as. neposkytuje zálohy na budoucí plnění,

s těmito výjimkami:

a. trvalá dlouhodobá plnění se stanovenými termíny

vyúčtování jeden měsíc nebo delšími (např.

dodávky energii. předplatné periodik)

b. plnění, u nichž je nutné nebo obvyklé, že platba je

předpokladem přijetí objednávky (kurzy, školení,

zájezdy, rekreace)

9. KZ, as. fakturuje a vyúčtovává svá plnění svým

obchodním partnerům, zákazníkům a pacientům stěmito

splatnostmi:

a. Dle uzavřených smluvních platebních podmínek

b. 14 dnů pro samoplátce Za Zdravotnické výkony

c. 8 dnů pro plátce regulačních poplatků za lůžkovou

péči

d. do 14 dnů za ostatni plnění

10. KZ, as. vyžaduje platbu zálohy ve výši až 100%

předpokládané ceny od:

a. samoplátců Za plánované Zdravotnické výkony

b. od právnických a fyzických osob, které své Závazky

plní dlouhodobé se zpožděním, a to na základě

pokynu vedení společnosti

11. Pro Zajištění může KZ, as. požadovat použití

dalších zajišťovacích nástrojů, jako je bankovní Záruka,

ručitele apod.
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12. U vztahů se Zdravotními pojišťovnami Za

poskytnutou Zdravotní péči postupuje KZ, a.s. podle platnych

předpisů a s ohledem na ostatní aspekty smluvního vztahu.

13. Pro případ, že o prodávajícím jako o poskytovateli
zdanitelného plnění je Zveřejněna Způsobem umožňujícím
dálkový přístup skutečnost, že je nespolehlívým plátcem DPH,
v souladu se zněním Zákona č. 235/2004 Sb., o DPH, smluvní
Strany sjednávají, že za splnění Závazku kupujícího uhradit
sjednanou kupní cenu je považováno, uhradí-li kupující částku
ve výši daně na účet správce daně poskytovatele a Zbývající
část kupní ceny o daň poníženou prodávajícímu.

'ˇIIObchodní podmínky prı uzavírání smluv

o provedení klinicky'ch hodnoceni

1. Klinické hodnocení je možné provést pouze na

Základě písemné smlouvy. Pří uzavírání smluv o provedení

klinických hodnocení (dále jen studie) plati tyto podmínky

a smiouva musí obsahovat následující články prokazující tyto

skutečnosti:

a. k provedení studie musi být udělen souhlas

příslušnou etickou komisí

b. ve smlouvě musí být uvedeno místo provedení

studie, jméno hlavního Zkoušejíciho a přibližně doba trvání

studie

c. je-Ii smlouva o provedeni studie předložena jako

dvoujazyčná, rozhodující je jazyková verze česká

d. závazek zadavatele studie a jeho prohlášení o tom.

že zajistil před uzavřením smlouvy na provedeni studie

pojištění odpovědnosti Za Škodu pro sebe i Zkoušejícího,

jehož prostřednictvím je Zajištěno i odškodnění v případě smrti

subjektu hodnocení nebo v případě škody vzniklé na zdraví

subjektu hodnocení v důsledku provádění studie, a to na

celou dobu provádění studie. Doklad o příslušném pojištění je

přílohou smlouvy.

e. Závazek zadavatele studie, že pokud bude vůěi KZ,

as. uplatněn nárok na náhradu škody, kterou lze prokazatelně

přičítat Zadavatelí či účinkům hodnoceného léčiva, poskytne

zadavatel náhradu škody v takové výši, v jaké subjekt

hodnoceni úspěšně uplatnil svůj nárok u soudu, resp. zajistí

plnění Z příslušné pojistné smlouvyı v takové výši, v jaké

subjekt hodnoceni úspěšně uplatnil svůj nárok u soudu.

Pokud bude vůči Zdravotnickěmu zařízení uplatněn nárok na

náhradu škody ve smyslu věty první tohoto odstavce, kterou

lze prokazatelně přičítat zadavateli či účinkům hodnoceněho

léčiva, Zadavatel se zavazuje uhradit KZ, as. účelně

Účinnost od: Garant: Uvolníl:
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vynaložené náklady přímo se vztahující k soudnímu sporu

o náhradu škody, a to včetně nákladů na právní Zastoupení.

f. ustanovení. že výsledek studie je vylučnym

vlastnictvím zadavatele. V případě, že by v rámci plnění

smlouvy o provedení studie došlo k vytvoření vynálezu ve

smyslu zákona č. 527/1990 Sb., o vynálezech, průmyslových

vzorech a zlepšovacich návrzích, náleží právo na

původcovství zkoušejícímu, případně jeho jinému původcí.

Vpřípadě, že právo na pùvodcovství vznikne komukoliv ze

zaměstnanců nebo pracovníků KZ. as., zavazuje se KZ, a.s.

bezplatně Zajistit převod práva na patent, popř. na jeho

využití. na Zadavatele, a to nejpozději do 30 dnů ode dne

oznámení o udělení patentu ve Věstníku Úřadu průmyslového

vlastnictví. Vzniknou - li KZ, a.s. jakékoliv náklady

jednoznačně a prokazatelně související s převodem práva na

patent. popř. na jeho využití, Zadavatel se Zavazuje tyto

náklady KZ, as. proplatit.

Jiná ustanovení

1. Tyto podmínky se použijí přiměřeně i pro uzavírání

bezúplatnych vztahů či vztahů nepodléhajících režimu

Obchodního zákoníku a řídících se občanským právem| tj.

např. darovací smlouvy, smlouvy o výpůjčce, dohody o uznání

dluhu a jeho úhradě, apod.

2. Vztahy uzavřené nebo uskutečněné před datem

platnosti těchto všeobecných obchodních podmínek se

nemění. Jakékoli další Změny již musí být v souladu s těmito

všeobecnými obchodními podmínkami.

3. Pokud bude KZ, as. povinna Ze Zákona nebo

rozhodnutí soudního nebo jiného správního orgánu

uveřejňovat informace o realizovaných obchodních vztazích

a cenách, není možné žádat o výjimku ztohoto ustanovení.
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